U' UNIVERSIDADE DO VALE DO RIO DOS SINOS

UNISINOS

IDENTIFICACAO
Programa de Pd6s-Graduacao em Lingu istica Aplicada

Disciplina: Seminarios de Estudoscorpus e tecnologias

Semestre2011/1

Carga horarial5h/a

Créditos:1

Area tematicat. INGSTC

Caodigo da disciplinar253

Requisitos de matricula: -.-

ProfessoraDr2 Maria da Graca krieger / Dr2 Gladis Maria de Barcellos Almeida

EMENTA

Seminario ministrado por professor do Programaisitemte, sobre temas vinculados as
linhas de pesquisa do curso, aprofundando conhetisielas areas de interesse e
contribuindo para apresentar diferentes reflexé@sdas.

CONTEUDO PROGRAMATICO

. Concepcéo de corpus para a Linguistica e phiregaistica de Corpus
. A'\web como corpus

. ContribuicGes para o avanco das pesquisas cpuseletronico

. O gque é afinal a Linguistica de Corpus?

. Requisitos para elaboracdo de um corpus eletroni

. Compilacao, gerenciamento e manipulacao

. Ferramentas: Philologic, WSTools, Unitex

. Vantagens do uso de corpus na pesquisa lingpuisti

© 00 N O O A WO DN P

. Site com textos sobre corpus
10. Corpora disponiveis na web

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALMEIDA, G.M.B.;VALE, O.A. Do texto ao termo: intacdo entre Terminologia,
Morfologia e Linguistica de corpus na extracdo semoimatica de termos. In:
ISQUIERDO, A.N. e FINATTO, M.J.B. (org.As ciéncias do léxico: lexicologia,
lexicografia, terminologia - volume IV. Campo Grande: Ed.UFMS, Porto Alegre:
Ed.UFRGS, 2010. p.483-499
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ALUISIO, S.M.; ALMEIDA, G. M. B. O que é e como senstréi um Corpus? Licbes
aprendidas na compilacdo de varios corpora parqujses linglisticaCalidoscépio
(UNISINOS), V. 4, p. 156-178, 2006. Disponivel em:
http://www.unisinos.br/publicacoes_cientificas/ireatstories/pdfs_calidoscopio/vol4n
3/art04_aluisio.pdf

BERBER SARDINHA, T.Linguistica de corpus Sao Paulo: Manole, 2004.

BERBER SARDINHA, T.Linguistica de Corpus histérico e problemética. DELTA,
Séo Paulo, v. 16, n. 2, 2000.

BERBER SARDINHA, T. Tamanho de corpughe ESPecialist Sdo Paulo, vol. 23, n®
2. p. 103-122, 2003.

COLETI, J. S.; MATTOS, D. F. ; GENOVES JR., L. CCANDIDO JR., A. ; DI
FELIPPO, A. ; ALMEIDA, G. M. B ; ALUISIO, S. M. ; QIVEIRA JR., ON. A
compilacdo de corpus em lingua portuguesa na &eaadociéncia/nanotecnologia:
problemas e solugdes. In: Stella E. O. Tagnin; Atadjo Vale. (Org.).Avancos da
Linglistica de Corpus no Brasil 1 ed. Sdo Paulo: Humanitas, 2008, p. 167-191.

KILGARRIFF, A. e GREFENSTETTE, G. 2003. Introductito the Special Issue on
Web as CorpusComputational Linguistics, 29(3).

McENERY, T. e WILSON, A. 1996. Corpus linguisticEdinburgh, Edinburgh
University Press.

MUNIZ, M. C. M. A construcdo de recursos linglistico-computacionaipara o
portugués do Brasil: 0 projeto de Unitex-PB. Dissertacdo de Mestradstituto de
Ciéncias Matematicas de Sao Carlos, USP. 72p. 2004.

AVALIACAO

Relatério final com desenvolvimento e andlise caitlos contelildos ministrados.
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U' UNIVERSIDADE DO VALE DO RIO DOS SINOS

UNISINOS

IDENTIFICACAO

Programa de Pos-Graduacao em Linguistica Aplicada
Disciplina: Teorias Linguisticas

Semestre2011/1

Carga horaria45h/a

Creéditos:3

Area tematicat. INGSTC

Cddigo da disciplina4819

Requisitos de matricula: -.-

ProfessorabDr2 Rove Luiza de Oliveira Chishman

EMENTA
Visado panoramica das teorias linglisticas, focatipaduas tendéncias: a que se ocupa

da relagéo linguagem e pensamento e a que exptelacdo linguagem e sociedade.

CONTEUDO PROGRAMATICO

Objetivos:

* Possibilitar ao aluno uma visao de conjunto dosaa@®dmo a ciéncia da linguagem
trata o fenémeno linglistico;

e Oportunizar ao aluno situacdes para reflexao argabre as principais abordagens
tedricas desenvolvidas no ambito da ciéncia lingias

O Pluralismo Teorico da Linguistica

A Linguistica Saussuriana: o Estruturalismo

Diferentes formas de Estruturalismo

Distribucionalismo

Os Circulos Linguiisticos

A Linguistica Chomskiana: o Gerativismo

Mentalismo, racionalismo e inatismo

Programa Gerativista: da Teoria Padrdao ao Proghdimianalista
Repercussdes das idéias de Chomsky
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UNIVERSIDADE DO VALE DO RIO DOS SINOS

Semantica Interpretativa versus Semantica Gerativa

A Linguistica Cognitiva

Ciéncia Cognitiva e Inteligéncia Artificial

A Pragmatica e o tratamento da significacdo conacional
Abordagens légico-cognitivas

Abordagens sécio-discursivas

discurso na sua polissemia

A Linguistica e a Filosofia da Linguagem

BIBLIOGRAFIA BASICA
AUSTIN, John LangshawQuando dizer é fazer Porto Alegre: Artes Médicas, p. 21-
28, 1990.

GRICE, H. P. Logica e conversacdao. In.: DASCAL,(Mrg.). Fundamentos
metodoldgicos da linguisticaCampinas: UNICAMP, v. IV, p. 81-103, 1982.

LEVINSON, StephenPragmatics. Cambridge: Cambridge University Press, 1983.
MARTELOTTA, Mario (Org.) Manual de Linguistica. S&aulo: Contexto, 2008.

MUSSALIM, Fernanda & BENTES, Anna Christina (Org#nfroducéo a linguistica
fundamentos epistemoldgicos. Sao Paulo: Corte4 1351, 2004.

NETO, José Borges. Formalismo versus Funcionalisoscestudos linglistico&nais
do 1° Encontro do CelSul. v.1, p. 15-24, 1997.

. O empreendimento gerativo. In.. MUSSALIMrianda & BENTES, Anna
Christina (Orgs.)Introduc¢é&o a linguistica: fundamentos epistemolégicos Séo Paulo:
Cortez, p. 93-129, 2004.

RAJAGOPALAN, Kanavillil. Formalismo vs. Funcionali® — sobre as premissas
ocultas dessa polémicanais do 1° Encontro do CelSuyl. v.1, p. 25- 33, 1997.

RAPOSO, Eduardo Paiva. Teoria da Gramatica. A Eadd da Linguagem. Lisboa:
Caminho, 1992.

SAUSSURE, Ferdinand de. Curso de LinguisGeaal. Sado Paulo: Cultrix, p. 7-12;
79-116; 130-141, 1969.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BORGES NETO, JoséEnsaios de filosofia da linglistica Sdo Paulo: Parabola
editorial, 2004.

BOUQUET, Simon. De um pseudo-Saussure as text@ssaanos originaid.etras &
Letras, v. 25, p. 161-175, 2009.
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U' UNIVERSIDADE DO VALE DO RIO DOS SINOS

UNISINOS

BOUQUET, SimonlIntroducao a Leitura de Saussure Sao Paulo: Cultrix, 1997.

CARVALHO, Castelar dePara Compreender SaussurePetropolis: Vozes, p. 109-
146, 1998.

CHOMSKY, Noam. Novos horizontes no estudo da liggua. DELTA, v. 13, n.
especial, p. 49-72, 1997.

FIORIN, José LuizIntroducéo a Linguistica l. Sdo Paulo: Contexto, 2002.

JAWORSKI, Adam; COUPLAND, Nikolas (Eds.J.he Discourse ReaderLondon:
Routledge, p. 63-88, 1999.

LOPES, Eduardd-undamentos da linglistica contemporaneaSao Paulo: Cultrix, p.
72-96, 1976.

NORMAND, Claudine. Um texto tomado na histdria dasinterpretacdes. In:
NORMAND, Claudine Saussure S&do Paulo: estacéo Liberdade, p. 113-126, 2009.

PAVEAU,, Marie-Anne , SARFATI, George-Elids Grandes Teorias da
Linguistica: da Gramatica Comparada a Pragmatica. Sdo C@lsluz, 2006.

REYES, GracielakEl abecé de la pragmaticaMadri: Arco Libros, 2000.
SAEED, John. ISemantics Oxford: Balckwell, p. 3-50, 1997.
ORLANDI, Eni P.O que ¢é linguistica? Sdo Paulo: Brasiliense, 1999.

WEEDWOOD, BarbaraHistoria Concisa da Linguistica Sao Paulo: Parabola
Editorial, 2002.

XAVIER, Antonio Carlos; CORTEZ, Suzana (Org€onversas com linglistasSao
Paulo: Parabola Editorial, 2003.

AVALIACAO
Participacdo em aula, trabalhos e seminarios: 40%
Ensaios (2): 60%
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U' UNIVERSIDADE DO VALE DO RIO DOS SINOS

UNISINOS

IDENTIFICACAO

Programa de Pos-Graduacao em Linguistica Aplicada

Disciplina: Seminarios Avancados em Linguistica Aplicadapraticas semioticas de
andlise de textos verbais e ndo verbais

Semestre2011/1

Carga horaria45h/a

Créditos:3

Area tematicat. INGSTC

Caodigo da disciplinab821

Requisitos de matricula: -.-

Professora®r2 Dinora Moraes de Fraga

EMENTA

Conjunto de seminarios, ministrados por professdefrograma e visitantes, sobre
temas vinculados as linhas de pesquisa, aprofundaodhecimentos das areas de
interesse e contribuindo para apresentar difereefliexdes teoricas.

CONTEUDO PROGRAMATICO

1 - fungéo semidtica

2 - fungéo intersemitoca

3 - funcdo semiotica e praticas socio culturais

4 - modelo para analise de textos verbais e ndmiser

BIBLIOGRAFIA BASICA

FONTANILLE, JacquesSignificacdo e visualidadeexercicios praticos. Porto Alegre:
Sulina, 2005. 1

FONTANILLE, JacquesEntrevista: Jacques Fontanille. Revista Fronteiras: Estudos
Midiaticos, Sao Leopoldo, v. 8, n. 1, p. 74-780@.
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UNISINOS

LANDOWSKI, Eric. A sociedade refletida Ensaios de sociossemidtica. 1. ed. Sao
Paulo: EDUCS, 1992.

FONTANILLE, JacquesEntrevista: Jacques Fontanille. Revista Fronteiras: Estudos
Midiaticos, S&o Leopoldo, v. 8, n. 1, p. 74-780@0

GREIMAS, A., J.Dicionario de semib6tica Sao Paulo: Contexto, 2008.

HJELMSLEYV, Louis.Prolegbmenos a uma teoria da linguagenséo Paulo:
Perspectiva, 1975.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BAKHTIN, Mikhail. Marxismo e Filosofia da Linguagem problemas fundamentais
do método socioldgico na ciéncia da linguagem.Fs#do: Hucitec, 1986.

BARTHES, RolandMitologias. Sdo Paulo: Bertrand Brasil S. A., 1993.

, Roland. AulaAula inaugural da cadeira de semiologia literaria @ colégio
de Franca Sao Paulo: Cultrix, 1978.

, RolandElementos de SemiologiaSao Paulo: Cultrix, 1971
NONOTH Winfried.A Semidtica no Século XXSao Paulo: Annablume 1996.

AVAVALIACAO

A avaliacdo dar-se-4, a partir da entrega de urarpdpsenvolvendo a tematica da
analise se- midtica de um capitulo de um livraadmb.Apds a avaliacdo, pela
professora, havera uma aula aberta para apresemaliscussao do terabalho realizado
no Seminario.
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U' UNIVERSIDADE DO VALE DO RIO DOS SINOS

UNISINOS

IDENTIFICACAO

Programa de PoOs-Graduacédo em Linguistica Aplicada
Disciplina: Seminério de Pesquisa em Linguistica Aplicada
Semestre2011/1

Carga horarial5h/a

Creéditos:3

Area tematicat. INGSTC

Cddigo da disciplinas823

Requisitos de matricula: -.-

ProfessoraAna Cristina Ostermann e Anderson Bertoldi

EMENTA

Apresentacéo e discussdo de metodologias em Lirgguisplicada e processos
de construcdo deorpuse de andlise de dados. Andlise sobre diferentéevisle
ciéncias e paradigmas cientificos em geral. Distusl® aspectos éticos nas pesquisas
em linguagem. Re-elaboracao do projeto de pesqeisiissertacéo.

OBJETIVOS

A disciplina Seminario de Pesquisa em Linguistipéicada tem como objetivos:

a) abordar diferentes visdes de ciéncias e paradigrantficos;

b) definir e situar a Linguistica Aplicada no camps dencias;

c) apresentar panorama tedrico-metodologico da Litigaidplicada global e
localmente;

d) iniciar os/as mestrandos/as nos métodos e téamécawestigacdo de natureza
quantitativa e qualitativa,

e) abordar questdes éticas na pesquisa em geral @fiespeente nas pesquisas em
linguagem;

f) discutir pontos basicos para a elaboracdo de ujetprde pesquisa e para o
desenvolvimento de pesquisa;

g) fornecer subsidios e capacitar alunos/as para@umente busca-los no processo
de (re)elaboracao de projeto de pesquisa de dig&ert
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CONTEUDO PROGRAMATICO

Aula | Data Assunto Leituras Tarefas
1 15/3 | * Introducéo Vir preparada para discorrer por 3-4
* Breve apresentacao dps
anteprojetos minutos (Maximo) sobre seu
* Discusséo sobre ciéngia
e Linguistica Aplicada anteprojeto de pesquisa. Devem se
explicitados:
- problema de pesquisa ou
pergunta da pesquisa
- Jjustificativas (académica e d
relevancia social)
- métodos de pesquisa que
serdo utilizados
2 22/3 | « Ciéncia: a construcao « Laville & Entrega de resenha combinada das
do saber Dionne, 1999 |leituras
(caps 1 & 2) (500 palavras para os 3 textos, esp|
2,0)
* Procure sua orientadora e solicite
um exemplar de um projeto de
qualificacdo de mestrado orientado
por ela. (Veja tarefa a ser entregue
em 19/4.)
3 29/3 | « Linguistica Aplicada €« Celani, 1992
seu lugar na ciéncia » Moita Lopes,
1996, (caps 1 &
2)
 Faraco (2001)
4 05/4 | « Projetando uma « Silverman,
Pesquisa (1): 2009 (cap 1 &
- Teoria e Método 2)
- Pesquisa Qualitativa € ¢ Booth et al.,
Quantitativa 2000 (cap 12)
5 12/4 | « Projetando uma * Alves- » Trazer o sepen drive
Pesquisa (2): Mazzotti & * Veja a atividade a ser entregue no
- Revisao de Literatura | Gewandsznajdedia 26/04.

D

D

aco
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UNIVERSIDADE DO VALE DO RIO DOS SINOS

- Uso de Bases de Dados , 1999 (cap 8)
* Flick 2009
(cap 5)
6 19/4 | « Projetando uma « Silverman » Entrega de uma resenha do proje
pesquisa (3): - Escrita d®2000 (cap 9) |de qualificacdo de mestrado que V@
Projeto de Pesquisa |« Silverman leu, envolvendo uma reflexdo néo
- Escrita do Relatério | 2009 (cap 10) |apenas sobre o contetdo do texto,
- As Partes de um mas também sobre as diferentes
Projeto partes que compdem o projeto, o ti
de registro utilizado, como o/a auto
faz citacbes, como marca
discursivamente sua autoria e a
autoria de outros/as (max 1000
palavras; espaco 2,0).
7 26/4 | « Métodos de pesquisal* Silverman * Entrega de um levantamento de
(2): 2009 (cap 3) |bibliografiacomentadareferente ao
Etnografia e Observacae Flick 2009 tema da dissertacéo (deverao ser
(cap 17) incluidos artigos encontrados no
Portal de Periédicos da Capes). O
Setor de Periddicos da Biblioteca
também podera ser consultado.
8 03/5 | « Métodos de pesquisa|* Flick 2009
(2): (cap 14)
Narrativas
9 10/5 | »« Métodos de pesquisa| Silverman
(3): 2009 (cap 4)
Entrevistas * Flick 2009
(cap 13)
10 | 17/5| « Métodos de pesquisal ¢ Silverman
4): 2009 (cap 6)
Dados de Fala « Ostermann e
Souza 2009
11 | 24/5| < Métodos de pesquisae Silverman
(5): 2009 (cap 9)
Pesquisa * Wells 2009
colaborativa/pesquisa
acao
» Etica na Pesquisa:
12 | 31/5|« O Potencial da * Silverman
Pesquisa Qualitativa: | 2009 (cap 12)
» Métodos de pesquisa |* Berber-
(6): Sardinha 2000
Linguistica deCorpus
13 | 07/6| < Métodos de pesquisa < Vieira e Lopes

Av. Unisinos, 950 Caixa Postal 275 CEP 93022-000 S&o Leopoldo Rio Grande do Sul  Brasil
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UNIVERSIDADE DO VALE DO RIO DOS SINOS

UNISINOS

(7): 2010

Ferramentas

Computacionais para

Diferentes Tipos de

Pesquisa Linguistica

14 | 14/6| « Apresentacao e Preparar uma apresentacao (tempo a

discusséao critica dos

projetos de pesquisa ser definido) sobre seu projeto de
defesa. ApoOs cada apresentacao
havera uma discusséao critica sobre o
projeto.
A constar na apresentacao:
1) tema a ser estudado
2) pergunta(s) de pesquisa
3) justificativas (académica e de
relevancia social)
4) metodologia (de coleta e analise|de
dados)

15 | 21/6| « Continuacéo das (continuacao)

apresentacoes e

discussoes criticas dos

projetos de pesquisa

* Encerramento da

disciplina

BIBLIOGRAFIA

ALVES-MAZZOTTI, A. J.; GEWANDSZNAJDER, FO Método nas Ciéncias
Naturais e Sociais: Pesquisa Quantitativa e Qualitava. Sdo Paulo: Editora Pioneira,
1999.
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BERBER SARDINHA , A. P. Linguistica de Corpus: Histo e Problematica.
D.E.L.T.A.v. 16, n. 2, p. 323-367, 2000.

BOOTH, W.C., G.G. Colomb, J. M. William#é. Arte da Pesquisa Sao Paulo: Martins
Fontes, 2000.

CELANI, M. A. A. Afinal, o que é Linguistica Aplici? In: M. S. Paschoal & M. A.
A. Celani (Eds.)Linguistica Aplicada: da aplicacédo da linguistica a linguistica
transdisciplinar. Sdo Paulo: EDUC, p. 15-23, 1992.

FLICK, U. Introducao a pesquisa Qualitativa 3. ed. Sdo Paulo: Artmed, 2009.

OSTERMANN, A. C.; SOUZA, J. Contribuicdes da Anélida Conversa para 0s
estudos sobre o cuidado em saude: reflexdes a gastatribuicdes feitas por pacientes.
Cadernos de Saude Publicav. 25, n. 7, p. 1521-1533, 2009.

SILVERMAN, D. Doing Qualitative Research a practical handbook. London: SAGE,
2000.

SILVERMAN, D. Interpretacéo de dados qualitativos Porto Alegre: Artmed, 2009.

VIEIRA, R.; LOPES, L. Processamento de linguagetunaae o tratamento
computacional das linguagens cientificas. In: PERGL L; DELGADO, H. K;
FINATTO, M. J. (Org.)Linguagens especializadas em corporanodos de dizer e
interfaces de pesquisa. Porto Alegre: EDIPUCR$8p-201, 2010.

WRAY, A; BUTLER, C; BLOOMER, A; TROTT, K; REAY, SProjects in
Linguistics: A Practical Guide to Researching Language. Oxf@udord University
Press, 1998.

AVALIACAO

1) Apresentacdo & lideranca nas discussdes dos t€x@86): critérios: lideranca das

discussoes, atividades e perguntas que conduzaisc@sshiocritica e dos aspectos

principais dos textos.

2) Participacdo critica nas discussdes das leiturasmse apresentacdes individuais
(20%).
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UNISINOS

3) Resenha das leituras feitas para as discussoesl&ifi@%).

4) Levantamento de bibliografiasomentada(também conhecida como bibliografia
anotadg referente ao tema da dissertacdo (10%).

5) Trabalho final: (Re)elaboracéo de projeto de pessgde dissertacao (40%).

Instrucdes para o trabalho final:

* Numeroméaximo de péginas (incluindo folha de rosto e referéncis
* espacamento 2,0 (minimo)

* margem: 2,5cm (laterais e inferiores e superjores

* fonte: Times New Roman

* referéncias em formato ABNT

Observacoes:

1) E imprescindivel a discussdo do projeto de pesquisa com sua ali@atao
decorrer desta disciplina.

2) Espera-se de todos/as alunos/as participacaceanéis discussdes sobre as leituras.
3) Para sugestdes de como escrever resenhas, rewaséterdtura, abstracts, etc.,
sugere-se consultar (disponiveis na pasta da tiiecipo xerox do Centro 3):
MOTTA-ROTH, D. (Ed.). (2001).Redacdo Académica: principios basicd3anta
Maria: Universidade Federal de Santa Maria.

SWALES, J. M., & FEAK, C. B. (204)Academic Writing for Graduate Studenégin
Arbor: The University of Michigan Press. (unidades 6)

4) Para os aspectos dermatacao do projeto de pesquisa de dissertacéamspecto
nao discutido nesta disciplina— sugere-se 0 acesso ao manual ABNT na pagina da
biblioteca da Unisinos.
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U' UNIVERSIDADE DO VALE DO RIO DOS SINOS

UNISINOS

IDENTIFICACAO

Programa de Pos-Graduacao em Linguistica Aplicada

Disciplina: Seminarios de Estudos Complementaresecnologias linguisticas |
Semestre2011/1

Carga horarial5h/a

Creéditos:1

Area tematicat. INGSTC

Cddigo da disciplinas825

Requisitos de matricula: -.-

ProfessorabDr2 Rove Luiza de Oliveira Chishman / Dr? Isa Marada Rosa Alves

EMENTA
Seminario ministrado por professor do Programa wmitante, sobre temas
vinculados as linhas de pesquisa do curso, aprahdal conhecimentos das areas de

interesse e contribuindo para apresentar difereefliexdes tedricas.

CONTEUDO PROGRAMATICO

1 — Introducéo a Linguistica de Corpus
1.1 Linguistica d€orpus viséo geral (definicdo e breve histoérico)

1.2 Tipologia deorpus(definicdo e exemplos)

2 — Questdes envolvidas na pesquisa caorpus

2.1 Aidentidade dos participantes de eorpus copyright

2.2 Ocorpuse as nocdes de extensao, representatividade, adeqpaotecdo da

2.3 Atividade pratica I: uso damrporadisponiveigCorpusNilc e outros,
SketchEngine)

2.4 Procedimentos de analise: listas de palagoessordancias; colocacgdes; prosddia
semantica; palavras-chave
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2 — A construcao dacorpus

2.1 Coleta, armazenamento, pré-processament@Egs@nento e analise c&rpora
2.2 A web comaorpus

2.3 Ferramentas para construcacaigus

2.4 Atividade pratica Il: personalizacdo, montageaxploracao deorpora

3 —Corporae Engenharia da Linguagem

3.1 Corporae Engenharia da Linguagem

3.2 Andlise quantitativa e qualitativa de corpus

3.3 Anotacao linguisticawebsemantica

3.4 Apresentacoes de trabalhos

3.5 Exemplo de constru¢do e manipulacédo automddicarpus
3.6 Exemplo de anotacdo seméanticzaigus

3.7 Atividade prética Il: consulta ao AC/DC

4 — Possibilidades de pesquisa
4.1 Apresentacdes das leituras

4.2 ApresentacOes das propostas de projetos

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALUISIO, S. M.; ALMEIDA, G. M. B. O que é e como senstr6i um corpus? Licdes
aprendidas na compilacdo de varios corpora paes@ugsa linguistica. In.
Calidoscopia v. 4, n. 3, set/dez, (2006). Disponivel em:
<http://www.unisinos.br/publicacoes_cientificas/ireafstories/pdfs_calidoscopio/vol4
n3/art04 _aluisio.pdf

BERBER SARDINHA, T. Linguistica de Corpus: histarie
problematicaDELTA [online]. v.16, n. 2, p. 323-367, 2000. Disponigeet
<http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_arttepid=S0102-
44502000000200005&Ing=en&nrm=iso> Acesso em: 4 2@t1.

BERBER SARDINHA, T.; BARCELLOS ALMEIDA, G. M. A Liguistica de Corpus
no Brasil. In: TAGNIN, S.; VALE, O. A. (Ed.Avancos da Linguistica de Corpus no
Brasil. Sdo Paulo: Humanitas, p. 17-40, 2008.
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BIBER, D. Representativeness in corpus designrdnyeand Linguistic Computing 8,
V. 3, p. 243-257, 1993. Computational Linguisti®s 2

BUITELAAR, P.; DECLERCK, T. Linguistic Annotatiofor the Semantic Web In:
HANDSCHUH, Siegfried; STAAB, Steffen (eds#8nnotation for the Semantic Web,
Frontiers in Artificial Intelligence and Applicatio ns Seriesv. 96, 10S Press, 2003.

GARSIDE, R.; LEECH, G.; MCENERY, A. (edsJorpus Annotation: Linguistic
Information from Computer Text Corpora. New Yorlaigman, 1997.

KILGARRIFF, A. Language is never ever ever rand@uarpus Linguistics and
Linguistic Theory. v. 1, n. 2, p. 263-276, 2005.

SANTOS, D. Corporizando algumas questéesAlrancos da linguistica de corpus
do Brasil. Stella E. O.; Tagnin, Oto Araujo Vale. Sdo Patlomanitas, 2008.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALUISIO, S. M. et al. An account of the challenddagging a reference corpus of
Brazilian Portuguese. In: PROPOR 2003, 2003, Hazoture Notes on Atrtificial
Intelligence. Proceedings of PROPOR"2003. Springer Verlag, 2003. Disponivel
em<http://www.nilc.icmc.usp.br/lacioweb/publicacodsib.

ATKINS, S; CLEAR, J; OSTLER, N. Corpus design aigeJournal of Literary and
Linguistic Computing. v. 7, n. 1, 1992.

BIBER, D. et al Corpus linguistics: investigating language structure and use.
Cambridge: Cambridge University Press, 2000.

CHURCH, K.; MERCER, R. Introduction to the Spedsdue on Computational
Linguistics using Large Corpor&omputational Linguistics. v. 19, n. 1, p. 1-24, 1993.

KENNEDY, G.An Introduction to Corpus Linguistic . London & New York:
Longman, 1998.

McENERY, T.; WILSON, A.Corpus Linguistics. Edinburgh: Edinburgh University,
1996. p. 29-31.

O’KEEFFE, A.; McCARTHY, M. (Orgs.)The Routledge Handbook of Corpus
Linguistics. 1°' ed. New York: Taylor & Francis Group, 2010.

PEREZ HERNANDEZ, C. Explotacion de los cérpora tekes informatizados para la
creacion de bases de datos terminologicas basaddsenocimiento. 2002. Disponivel
em http://elies.rediris.es/elies18/index.html Acesso@/03/06

SITES COM RECURSOS PARA PESQUISA LINGUISTICA EM CORPUS

1. ANC - http://www.americannationalcorpus.org/

2. Arquivos da Revista Veja http://veja.abril.com.br/acervodigital/ (banco de
textos)

3. Arquivos da Folha Http://www1.folha.uo.com.br/folha/arquivdsanco de textos)

4. BNC - http://www.natcorp.ox.ac.uk/
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Brown Corpus http://icame.uib.no/brown/bcm.htmi

Cobuil - http://www.mycobuild.com/about-collins-corpus.aspx

COMET —http://www.fflch.usp.r/diIm/comet

Banco do Portuguéshitp://www?2.lael.pucsp.br/corpora/bp/conc/index.htm

European Corpus kttp://www.linguateca.pt/acesso/corpus.php?corp G$=HE,

http://www.elsnet.org/eci.html

10.Google Diretério http://www.google.com/dirhp?hl=pt-BR

11. KiwiCFinder - http://miniappolis.com/KWiCFinder/KWiCFinderHomenhit

12.HTTRACK - http://www.httrack.com

13.Lacio-Web -http://www.nilc.icmc.usp.br

14.Lael - http://www?2.lael. pucsp.br
http://www?2.lael.pucsp.br/direct/direct_papers.htm
http://www?2.lael.pucsp.br/corpora/

15. Linguateca Hhttp://www.linguateca.pt

16.NILC - http://www.nilc.icmc.usp.br

17.Sketch Engine http://www.sketchengine.co.uk/

18.Simple Concordance Prograhttp://www.TextWorld.eu

19. TERMISUL - http://www6.ufrgs.br/termisul

20. TextQuim —http://www6.ufrgs.br/textquim

21.Tycho-Brahe -http://ime.usp.br/~tycho/corpus

22.ToolkitBootCat -http://bootcat.ssImit.unibo.it/

23. Unitex —http://www-igm.univ-mlv.fr/~unitex

24.WordSmith -http://www.lexically.net/wordsmith/

25.WebConc -http://www.niederlandistik.fu-berlin.de/cgi-bin/web
conc.cgi?sprache=en&art=google

26.WebCorp -http://www.webcorp.org.uk/

©ONOO

AVALIACAO

A avaliacdo é processual e continua, considerangarécipacdo ativa e o
desempenho dos alunos nas seguinte atividadesexpidaitivo-dialogadas; seminarios;
oficinas decorporg elaboracao e apresentacdo do artigo final.

Av. Unisinos, 950 Caixa Postal 275 CEP 93022-000 S&o Leopoldo Rio Grande do Sul  Brasil 17

Fone: (51) 3590 8476  Fax: (51) 3590 8486 http://www.unisinos.br



U' UNIVERSIDADE DO VALE DO RIO DOS SINOS

UNISINOS

IDENTIFICACAO

Programa de Pos-Graduacao em Linguistica Aplicada

Disciplina: Seminarios de Estudos Complementaresecnologias linguisticas Il
Semestre2011/1

Carga horarial5h/a

Creéditos:1

Area tematicat. INGSTC

Caddigo da disciplinab829 /5843

Requisitos de matricula: -.-

ProfessoraRove Luiza de Oliveira Chishman / Anderson Bertoldi

EMENTA
Seminario ministrado por professor do Programa wmitante, sobre temas
vinculados as linhas de pesquisa do curso, aprahdal conhecimentos das areas de

interesse e contribuindo para apresentar difereefliexdes tedricas.

CONTEUDO PROGRAMATICO

1. Léxicos e ontologias

2. A interface entre Iéxico e ontologia
3. Recursos lexicais monolingues.

4. Recursos lexicais multilingues.

5. Léxicos e ontologias de dominios especificos

BIBLIOGRAFIA BASICA

BERTOLDI, A. A semantica dos adjetivoscomo e por que inclui-la em uma
ontologia de dominio juridico. 2007. 178 f. Disae#&to (Mestrado em Linguistica
Aplicada). Programa de Pos-Graduacdo em Linguisiptiaada. Universidade do Vale
do Rio dos Sinos, Sao Leopoldo, p.19-23, 2007.

BURCHARDT, A. et al. Using FrameNet for the semaiainalysis of German:
annotation, representation,and automation. In: BAASEd.)Multilingual
FrameNets - Methods and ApplicationsBerlin/New York: Mouton de Gruyter, p.
209-244, 20009.
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FELLBAUM, C. A semantic network of English: the rhet of all wordnets.
Computers and the Humanities v. 32, n. 2-3, p 209-220, 1998.

FILLMORE, C. J; JOHNSON, C. R; PETRUCK, M. R. L. &@round to FrameNet.
International Journal of Lexicography, v. 16, n. 3, p. 235-250, 2003.

HIRST, G. “Ontology and the lexicon”. In: STAAB,;STUDER, R. (Eds)Handbook
on Ontologies Springer: Berlin, p. 209-229, 2004.

GANGEMI, A; SAGRI, M. T; TISCORNIA, D. A constructe framework for legal
ontologies. In: BENJAMINS, V. R. et al. (Edsbaw and the Semantic Web Legal
ontologies, methodologies, legal information refaie and applications, LNAI (3369).
Berlin/Heidelberg: Springer-Verlag, p.97-124, 2005.

GRISHMAN, R.; CALZOLARI, N. “Lexicons”. In COLE, R(Ed.).Survey of the
state of the art in human language technologystudies in Natural Language
Processing.York: Cambridge University Press, p-368, 1997.

GUTHRIE, L; PUSTEJOVSKY, J; WILKS, Y; SLATOR, B. MThe role of lexicons
in natural language processin@ommunications of the ACM. v. 39, Issue 1, ACM:
New York, p. 63 — 72, 1996.

KIM, S.; HOVY, E. Extracting Opinions, Opinion Holders, and Topics Exressed
in Online News Media Text. Proceedings of the Worksp on Sentiment and
Subjectivity in Text. Sydney: Association for Computational LinguistipsL-8, 2006.

PREVOT, L. et al. Ontology and the lexicon: a ndificiplinary perspective. In:
HUANG, C. et alOntology and the lexicon a natural language processing
perspective. New York: Cambridge University Prgss3-24, 2010.

SCHMIDT, T. The Kicktionary — a multilingual lexiteesource of football language.
In: BOAS, H. (Ed.Multilingual FrameNets - Methods and Applications
Berlin/New York: Mouton de Gruyter, 2009.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALTERNBERG, B.; GRANGER, S. (Edslexis in Contrast: Corpus-based
Approaches. Amsterdam: John Benjamins, 2002.

BOAS, H. C. Bilingual FrameNet Dictionaries for Mmcge Translation. THIRD
INTERNATIONAL CONFERENCE ON LANGUAGE RESOURCES AND
EVALUATION. In Proceedings of the Third International Conference o

Language Resources and Evaluatiarias Palmas: ELRA. v. IV, p. 1364-1371, 2002.

. Semantic Frames as InterlingyaleRentations for Multilingual
Lexical Databasesnternational Journal of Lexicography. v. 18, n. 4, p. 445-478,
2005.

. (EdMultilingual FrameNets in computational lexicography —
methods and applications. Berlin/New York: Moutan@ruyter, 2009.
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DINI, L. et al. Cross-lingual legal information retval using a WordNet architecture. In
international conference on artificial intelligenceand law. Proceedings of the 10th
International Conference on Artificial Intelligenaad Law, Bologna. ACM Press: New
York, p. 163-167, 2005.

FONTENELLE, T. A Bilingual Lexical Database for Fine Semanticdnternational
Journal of Lexicography, v. 13, n. 4, p. 232 — 248, 2000.

RUPPENHOFER, J. et dframeNet II: Extended Theory and Practice. Berkeley:
International Computer Science Institute. Availadte
<http://framenet.icsi.berkeley.edu/Acesso em: 16 jun 2011.

LENCI, A. et al. SIMPLE: a general framework foetdevelopment of multilingual
lexicons.International Journal of Lexicography. v.13, n.4, p. 249-263, 2000.

LONNEKER-RODMAN, B.Multilinguality and FramNet . Technical Report. TR-07-
001. Berkeley: ICSI, 2007.

PADO, S.Cross-lingual Annotation Projection Models for RoleSemantic
Information . PhD Thesis. Saarbriicken: Universitat des SasgiD07.

SAGRI, M. T.; TISCORNIA, D. Semantic lexicons farassing legal information. In:
TRAUNMULLER, R. (ED.)Electronic Government LNCS3183. Berlin/Heidelberg:
Springer-Verlag, p. 72-81, 2004.

SALOMAO, M. M.M. FrameNet Brasil: um trabalho enogressoCalidoscépiq v .7,
n. 3, p. 171-182, 2009.

VOSSEN, P. Introduction to EuroWordN&@omputers and the Humanities v. 32, n.
2-3, p. 73-89, 1998.

AVALIACAO
1. Nas atividades de sala de aula, sera avaliado:
* A participacéo constante na discussao dos texgeisios, demonstrando uma
leitura reflexiva e um posicionamento critico sobitema.
« Organizacdo na apresentacdo de seminarios, a@ederd tema de estudo de
forma a instigar a participagéo de todos os alunos.
2. Cada aluno devera apresentar ao final do seiminar
* Um relatério das leituras realizadas, contenddex&acia do texto e a data da
discusséo em aula.
* Um texto (artigo, monografia ou ensaio) sobre usitémas trabalhados

durante o seminario.
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IDENTIFICACAO

Programa de Pos-Graduacao em Linguistica Aplicada
Disciplina: Seminarios de Estudostecnologias linguisticas Il
Semestre2011/1

Carga horarial5h/a

Creéditos:1

Area tematicat. INGSTC

Cddigo da disciplinas829

Requisitos de matricula: -.-

ProfessoraRove Luiza de Oliveira Chishman / Anderson Bertoldi

EMENTA
Seminario ministrado por professor do Programa wmitante, sobre temas
vinculados as linhas de pesquisa do curso, aprahdal conhecimentos das areas de

interesse e contribuindo para apresentar difereefliexdes tedricas.

CONTEUDO PROGRAMATICO

1. Léxicos e ontologias

2. A interface entre Iéxico e ontologia
3. Recursos lexicais monolingues.

4. Recursos lexicais multilingues.

5. Léxicos e ontologias de dominios especificos

BIBLIOGRAFIA BASICA

BERTOLDI, A. A semantica dos adjetivoscomo e por que inclui-la em uma
ontologia de dominio juridico. 2007. 178 f. Disae#&to (Mestrado em Linguistica
Aplicada). Programa de P6s-Graduacdo em Linguisiptiaada. Universidade do Vale
do Rio dos Sinos, Sao Leopoldo, p.19-23, 2007.

BURCHARDT, A. et al. Using FrameNet for the semaiainalysis of German:
annotation, representation,and automation. In: BAASEd.)Multilingual
FrameNets - Methods and ApplicationsBerlin/New York: Mouton de Gruyter, p.
209-244, 20009.
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FELLBAUM, C. A semantic network of English: the rhet of all wordnets.
Computers and the Humanities v. 32, n. 2-3, p 209-220, 1998.

FILLMORE, C. J; JOHNSON, C. R; PETRUCK, M. R. L. &@round to FrameNet.
International Journal of Lexicography, v. 16, n. 3, p. 235-250, 2003.

HIRST, G. “Ontology and the lexicon”. In: STAAB,;STUDER, R. (Eds)Handbook
on Ontologies Springer: Berlin, p. 209-229, 2004.

GANGEMI, A; SAGRI, M. T; TISCORNIA, D. A constructe framework for legal
ontologies. In: BENJAMINS, V. R. et al. (Edsbaw and the Semantic Web Legal
ontologies, methodologies, legal information refaie and applications, LNAI (3369).
Berlin/Heidelberg: Springer-Verlag, p.97-124, 2005.

GRISHMAN, R.; CALZOLARI, N. “Lexicons”. In COLE, R(Ed.).Survey of the
state of the art in human language technologystudies in Natural Language
Processing.York: Cambridge University Press, p-368, 1997.

GUTHRIE, L; PUSTEJOVSKY, J; WILKS, Y; SLATOR, B. MThe role of lexicons
in natural language processin@ommunications of the ACM. v. 39, Issue 1, ACM:
New York, p. 63 — 72, 1996.

KIM, S.; HOVY, E. Extracting Opinions, Opinion Holders, and Topics Exressed
in Online News Media Text. Proceedings of the Worksp on Sentiment and
Subjectivity in Text. Sydney: Association for Computational LinguistipsL-8, 2006.

PREVOT, L. et al. Ontology and the lexicon: a ndificiplinary perspective. In:
HUANG, C. et alOntology and the lexicon a natural language processing
perspective. New York: Cambridge University Prgss3-24, 2010.

SCHMIDT, T. The Kicktionary — a multilingual lexiteesource of football language.
In: BOAS, H. (Ed.Multilingual FrameNets - Methods and Applications
Berlin/New York: Mouton de Gruyter, 2009.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALTERNBERG, B.; GRANGER, S. (Edslexis in Contrast: Corpus-based
Approaches. Amsterdam: John Benjamins, 2002.

BOAS, H. C. Bilingual FrameNet Dictionaries for Mmcge Translation. THIRD
INTERNATIONAL CONFERENCE ON LANGUAGE RESOURCES AND
EVALUATION. In Proceedings of the Third International Conference o

Language Resources and Evaluatiarias Palmas: ELRA. v. IV, p. 1364-1371, 2002.

. Semantic Frames as InterlingyaleRentations for Multilingual
Lexical Databasesnternational Journal of Lexicography. v. 18, n. 4, p. 445-478,
2005.

. (EdMultilingual FrameNets in computational lexicography —
methods and applications. Berlin/New York: Moutan@ruyter, 2009.
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DINI, L. et al. Cross-lingual legal information retval using a WordNet architecture. In
international conference on artificial intelligenceand law. Proceedings of the 10th
International Conference on Artificial Intelligenaad Law, Bologna. ACM Press: New
York, p. 163-167, 2005.

FONTENELLE, T. A Bilingual Lexical Database for Fine Semanticdnternational
Journal of Lexicography, v. 13, n. 4, p. 232 — 248, 2000.

RUPPENHOFER, J. et dframeNet II: Extended Theory and Practice. Berkeley:
International Computer Science Institute. Availadte
<http://framenet.icsi.berkeley.edu/Acesso em: 16 jun 2011.

LENCI, A. et al. SIMPLE: a general framework foetdevelopment of multilingual
lexicons.International Journal of Lexicography. v.13, n.4, p. 249-263, 2000.

LONNEKER-RODMAN, B.Multilinguality and FramNet . Technical Report. TR-07-
001. Berkeley: ICSI, 2007.

PADO, S.Cross-lingual Annotation Projection Models for RoleSemantic
Information . PhD Thesis. Saarbriicken: Universitat des SasgiD07.

SAGRI, M. T.; TISCORNIA, D. Semantic lexicons farassing legal information. In:
TRAUNMULLER, R. (ED.)Electronic Government LNCS3183. Berlin/Heidelberg:
Springer-Verlag, p. 72-81, 2004.

SALOMAO, M. M.M. FrameNet Brasil: um trabalho enogressoCalidoscépiq v .7,
n. 3, p. 171-182, 2009.

VOSSEN, P. Introduction to EuroWordN&@omputers and the Humanities v. 32, n.
2-3, p. 73-89, 1998.

AVALIACAO

1. Nas atividades de sala de aula, sera avaliado:
* A participagéo constante na discussao dos texgevisios, demonstrando uma
leitura reflexiva e um posicionamento critico sobitema.
» Organizacao na apresentacdo de seminarios, afederd tema de estudo de
forma a instigar a participagcéo de todos os alunos.
2. Cada aluno devera apresentar ao final do seiminar
» Um relatério das leituras realizadas, contenddea@acia do texto e a data da
discusséo em aula.
* Um texto (artigo, monografia ou ensaio) sobre usitémas trabalhados

durante o seminario.
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IDENTIFICACAO

Programa de Pos-Graduacao em Linguistica Aplicada
Disciplina: Linguagem e Interagéo

Semestre2011/1

Carga horaria45h/a

Creéditos:3

Area tematicat. INGSTC

Cddigo da disciplinas831

Requisitos de matricula: -.-

Professoradviarlene Teixeira

EMENTA

Estudo de diferentes teorias que tém o discursccoijeto de investigacao,
enfocando dimensdes interacionais da linguagenpsoto de vista da enunciacéo e de

fala em interacao.

CONTEUDO PROGRAMATICO

1. Panorama da linglistica contemporanea

2. Amplitude da noc¢éo de interacéo

3. Linguagem e interacao: diversidade de perspectivas

4. Problemas que se colocam para o estudo da linguageimteracao
5. Perspectiva ethometodoldgica de estudo da interagéo

6. Fundamentos da siociolinguistica interacional

7. Perspectiva enunciativa de estudo da interacao

8. Concepcéo dialégica de linguagem

9. linguagem e (inter)subjetividade

10. Perspectiva semiolinguistica
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11.Projeto do interacionismo sociodiscursivo

12.Trabalho de sintese: semelhancas e diferencasamnperspectivas apresentadas na

disciplina

BIBLIOGRAFIA BASICA

BAKHTIN, M. (VOLOCHINOV, V. N.) (1929).Marxismo e filosofia da linguagem.
Séo Paulo: Hucitec, 1981. 196 p.

BENVENISTE, E.Problemas de linguistica geral ICampinas, Sao Paulo: Pontes,
1988.

.Problemas de linguistica geral Il Campinas, S&o Paulo: Pontes, 1989.

BRONCKART, J.-P. Os géneros de textos e os tippslisturso como formatos das
interac®es propiciadoras de desenvolvimento. In: _.Atividade de linguagem,
discurso e desenvolvimento humand&ampinas, Sao Paulo: Mercado de Letras, p.
121-160, 2006.

CHARAUDEAU, P. Uma analise semiolinguistica do tegtdo discurso. In:
PAULIUKONIS, L.; GAVAZZI, S. (Orgs.)Da lingua ao discursoreflexdes para o
ensino. Rio de Janeiro: Lucerna, p. 11-29, 2005.

______.Um modelo comunicacional do discurso: entoagdo de comunicacao e
estratégias de individualizacdo. In: DE PAULA, 8TAFUZZA, G. (Orgs.)Da

Andlise do Discurso no Brasil a Analise do Discursto Brasil: trés épocas historico-
analiticas. Uberlandia, MG: EDUFU, 2010.

COULON, A.Etnometodologia(E. F. Alves, Trad.). Petropolis: Vozes, 1995.

GUMPERZ, J. The sociolinguistics of interpersor@henunication. In:
Discourse strategiesCambridge: Cambridge University Press, p. 9-38219

VOLOSHINOV, V. N.; BAKHTIN, M. M. Discourse in lifeand discourse in art —
concerning sociological poetics. In: VOLOSHINOV N/ Freudism. New York:
Academic Press, 1976. Traducdo de Carlos Albentaceze Cristévao Tezza (uso
didatico).

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BARBISAN, L. B; FLORES, V. N. (Orgs.). Estudos selanunciacéo, texto e discurso.
Revista Letras de Hoje Porto Alegre: EDIPUCRS. v. 36, n. 4, dez. de 2001

BRAIT, B. (Org).Bakhtin, dialogismo e constru¢cao do sentiddCampinas: Unicamp,
1997.

.Bakhtin: conceitos-chave. Sao Paulo: Contexto, 2005.
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.Bakhtin: outros conceitos-chave. Sdo Paulo: Contexto, .2006

BRONCKART, J.-PAtividades de linguagem, textos e discursoBor um
interacionismo socio-discursivo. Sao Paulo: Ed9891

CHARAUDEAU, P.Grammaire du sens et de I'expressiarParis: Hachette, 1992.

. Uma teoria dos sujeitos da linguagem. IARVI H. et al.Andlise do
discursa fundamentos e praticas. Nucleo de Anélise deussscFALE/UFMG, p. 23-
38, 2001.

Discurso politica Sao Paulo: Contexto, 2006.
CHARAUDEAU, P.; MAINGUENEAU, D.Dicionario de analise do discurso2004.

CLARK, H.H. O uso da linguagem. Iadernos de Traducae Porto Alegre, n. 9,
jan-mar, p. 1-72, 2000.

FARACO, C. A.Linguagem & dialogo: as idéias linguisticas do Circulo de Bakhtin.
S&o Paulo: Parabola Editorial, 2009.

FARACO, C.A.; TEZZA, C.; CASTRO, G. d¥inte ensaios sobre Bakhtin
Petropolis: Vozes, 2006.

FLORES, V. A circunscricdo do Um na linguistica.limguistica e psicanalise
principios de uma semantica da enunciacédo. Podagrél EDIPUCRS, p. 21-48, 1999.

FLORES, V. N.; TEIXEIRA, M.Introducéo a linglistica da enunciacdoSéao Paulo:
Contexto, 2005.

FLORES, V. N. et alEnunciacdo e gramaticaSao Paulo: Contexto, 2008.

FLORES, V. N. ; BARBISAN, L. B.; FINATTO, M. J.; TREIRA, M. Dicionario de
linglistica da enunciacdoSao Paulo: Contexto, 2009.

JUNG, N.; LODER, L. (Orgs.}ala-em-interacao socialintroducdo a analise da
conversa etnometodoldgica. Campinas: Mercado deg,e2008.

KERBRAT-ORECCHIONI, CAnalise da Conversacaoprincipios e métodos. Sdo
Paulo: Parabola Editorial, 2006.

MARCUSCHI, L. A.Andlise da ConversacaoS&o Paulo: Editora Atica, 1999.

. A. Perplexidades e perspectivas da lingaisiicvirada do milénid.ingua,
linguistica e literatura. v. 3, n. 1. p. 11-35.

MORATO, E. M. O interacionismo no campo linguistiotew MUSSALIM, F.;
BENTES, A. C. (Orgs.)introducéo a linguistica: fundamentos epistemoldgicos. Sdo
Paulo: Cortez, v. 3, p. 311-351, 2004.

MORSON, G. S.; EMERSON, ®Jikhail Bakhtin: uma prosaistica. Sdo Paulo:
Editora da USP, 2008.

OSTERMANN, A. C. Localizing power and solidarityrddoun alternation at an all-
female police station and a feminist crisis intetwen center in BrazilLanguage in
Society, v. 32, n. 3, 2003 (paginacédo a ser definida).
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RIBEIRO, B.T.; GARCEZ, P. M. (Orgs.pociolinguistica Interacional Antropologia,
Linguistica e Sociologia em Andlise do Discursat®dlegre: AGE, 1998.

AVALIACAO

O processo de avaliacdo sera cumulativo, levandeayseonta a participacao
ativa nas discussfes; a apresentacdo de semipém@sla; a elaboracéo, por escrito,
(a) de sinteses comparativas de diferentes persgettoricas abordadas na disciplina;
(b) de trabalho final da disciplina (a combinar).
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IDENTIFICACAO

Programa de Pos-Graduacao em Linguistica Aplicada

Disciplina: Seminérios Avancados em Linguistica Aplicadgpesquisa em sala de aula
no contexto brasileiro

Semestre2011/1

Carga horaria45h/a

Créditos:3

Area tematicat. INGSTC

Caodigo da disciplinab832

Requisitos de matricula: -.-

Professoraddorotea Frank Kersch e Marilia dos Santos Lima

EMENTA

Conjunto de seminarios, ministrados por professdefrograma e visitantes, sobre
temas vinculados as linhas de pesquisa, aprofundaodhecimentos das areas de
interesse e contribuindo para apresentar difereaefliexdes teoricas.

CONTEUDO PROGRAMATICO

- A formacéo do professor de lingua portuguesa
- A formacéo do professor de lingua estrangeira
- Relacbes fala x escrita

- O ensino da gramatica

- Crencas e atitudes circulantes na sala de aula
- O ensino de lingua portuguesa em contextos latigaimente complexos
- Inovagéo na escola fundamental e média

- Etnografia e pesquisa em lingua estrangeira

- O foco no professor e suas experiéncias

- Autonomia e crencgas em lingua estrangeira

- Erro e aprendizagem de lingua estrangeira

- As linguas estrangeiras e a tecnologia
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BIBLIOGRAFIA BASICA

ASSIS-PETERSON, Ana Antdnia. Hippie ou hype? Pafigtir sobre o binbmio erro-
corre¢do no ensino de linguas. In: MOTA, Katia; E3HRL, Denise (Orgs.Espacos
linglisticos: resisténcias e expansdes. Salvador: UFBA, p. 1572006.

CONCEICAO, Rute Izabel Simdes representacdes do papel do professor de
portuguésRBLA, Belo Horizonte, v. 10, n. 3, p. 681-698, 2010.

DORNELLES, Clara. A demanda por inovacao na forratgprofessores de lingua
portuguesa em espaco académico periférico. In: ABR®, Maria Helena Vieira;
GIL, Gloria; RAUBER, Andréia Schurt (OrgsAnais do | Congresso Latino-
Americano sobre Formacéo de Professores de Linglagnopolis, UFSC, 2007.
Disponivel em swww.cce.ufsc.br/~clafpl/36_Clara_Dornelles.pdAcesso em 29 jan.
10.

FONTANA, Beatriz.; LIMA, Marilia dos S. Enfoque: u@stdes centrais do ensino e da
aprendizagem de linguas estrangeias.Aberto, Brasilia, v. 22, n. 81, p. 15-28,
agosto 2009.

FREUDENBERGER, F.; LIMA, Marilia S. A correcéo deas como co-construcdo de
conhecimento na aula de lingua estrangeira (ingléabpalhos em Linguistica
Aplicada, v. 45, n. 1, p. 119-134, 2006.

Guy, Gregory R.; Zilles, Ana M. S. O ensino da liagnaterna: uma perspectiva
sociolingtiistica Calidoscépiq v. 4, n. 1, p. 39-50, jan/abr 2006.

MATENCIO, Maria de Lourdes Meirelles. Estudos dimdmento e formagéo de
professores: retomadas, deslocamentos e imp&abdoscopiq v. 7, n. 1, p. 5-10,
jan/abr 20009.

MICCOLLI, Laura.Experiéncias de professores no ensino de linguesaguma
categorizagao com implicagdes para o0 ensino equisaesLinguagem & Ensing, v.10,
n.1, p. 47-86, jan./jul.2007.

OLIVEIRA, M. D. S. Géneros textuais e letramefBLA , Belo Horizonte, v. 10, n.
2, p. 325-345, 2010.

TELLES, JodoReflexdo deflagrada por fotografias: o discurstifjaador e as
representacdes da formacéao profissional de profeséinguagem &
Ensino,v.10,n.2, p. 327-370, jul./dez.2007.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

BREUNING, Carmen Grellmann. “Eu tenho que falande, senao eles choram!”
Bilingliismo como pedagogia culturalmente sensi®@alidoscopiq Sao Leopoldo, v. 5,
n. 1, p. 31-44, jan/abr 2007.
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BUIN, Edilaine. A construgéo do sentido em textesotares: entre versoes e
mediacdes. In: SIGNORINI, I. (org$ignificados da inovacdo no ensino de lingua
portuguesa — Formacéo de professore€ampinas, SP: Mercado de Letras, p. 47-77,
2007.

MOURA FILHO, Augusto. C. L. O que h4d em um nome@dtado-da-arte da
autonomia na aprendizagem de linglasguagem & Ensino, Pelotas, v.12, n.1, p.
253-283, jan./jun. 2009.

PAIVA, Vera Lacia M. O. Autonomia e complexidadenguagem & Ensino, v. 9, n.
1, p. 77-127, 20086.

AVALIACAO

» Leitura cuidadosa dos textos e participacdo nazsides em sala de aula (seminarios)
com posicionamento critico.

* Memorial: texto reflexivo sobre o conhecimento ¢arigslo e a experiéncia estabelecida
a partir dos textos e das discussoes feitas ngldnsc Incluir os principais conceitos
focalizados. Apresentar implicacdes para os estsoloie 0 ensino e a aprendizagem de
linguas no contexto brasileiro.

Trabalho escrito: artigo académico sobre topicdidaiplina.
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IDENTIFICACAO

Programa de Pd6s-Graduacao em Lingu istica Aplicada

Disciplina: Seminérios Avancados em Linguistica Aplicadaterminologia aplicada
Semestre20 11/1

Carga horaria45h/a

Créditos:3

Area tematicat. INGSTC

Caodigo da disciplinab834

Requisitos de matricula: -.-

Professora®r? Maria da Graca Krieger

EMENTA

Conjunto de seminarios, ministrados por professdefrograma e visitantes, sobre
temas vinculados as linhas de pesquisa, aprofundaodhecimentos das areas de
interesse e contribuindo para apresentar difereetiexdes teoricas.

CONTEUDO PROGRAMATICO

1Terminologia

1.1 Campo de estudos: ciéncias do léxico
1.1.1 Historia

1.1.2Teorias

1.2 Léxicos especializados

1.2.1 Natureza e funcionalidade

1.2.2 Descricéo e padronizacao

1.3 Linguagens especializadas

2- Terminologia e interfaces

2.1 Lexicografia especializada/Terminografia
1.4 Tradugéo

1.5 Documentacéo

1.6 Ensino de LSP

1.7 Novos campos

3 -Terminologia e seus objetos diretos e indiretos
3.1 Termo

3.1.1 Estatuto terminolégico

3.1.2 Variagdo terminolégica
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3.1.3 Configuracdes basicas
3.1.4 Categorias terminologicas
3.2 Fraseologia especializada
3.3 Definigéo terminolégica

3.4 Texto especializado

4 Terminologia Aplicada

4.1 Universos de aplicacao
4.2 Produtos terminograficos
4.3 Ontologias

4.4 Outras aplicacdes

4.5 Recursos informaticos

5 -Terminografia

5.1- Principios basicos

5.2 Funcionalidade e abrangéncia do trabalho
5.3 Reconhecimento terminologico

5.4 Programas informatizados

6 Metodologia terminografica

6.1- Principios organizacionais

6.2- Etapas operacionais
BIBLIOGRAFIA BASICA

ALVES, leda M. A delimitacdo da unidade lexical naguas de especialidade. In:
BASILIO,M.org. A delimitagdo de unidades lexicaisRio de Janeiro, Grypho,199.
P.69-79.

BEVILACQUA, Cleci. (1998) Unidades fraseoldgicas pesializadas: novas
perspectivas para sua identificacao e tratam@rganon.V.12,n.26: 119-132

CABRE, Maria Teresa. La Terminologia. Barcelonatakdida/Empuries, 1993. 529p.
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FINATTO, M. J. (1998) Elementos lexicograficos ecietopédicos na definicdo
terminoldgica: questdes de parti@aganon. V.12, n.26

KRIEGER, Maria da Gracga. A face linglistica da Tieotogia. In: KRIEGER, M.G &
MACIEL, A.M (org.). (2001)Temas de Terminologia Porto Alegre, Sado Paulo,
Editora da Universidade/UFRGS/Humanitas/USP : 22-33

. Terminologia das leis do meio ambient&icfios tedricos-metodologicos.
P. 317-335.

. Do reconhecimento de terminologias: eatrénguistico e o textual. In:
KRIEGER, Maria da Graca; ISQUERDO, Aparecida Negng.). As ciéncias do
léxico. Mato Grosso do Sul: Editora UFMS. Vol. 2. P: 3283
KRIEGER, Maria da Graga & FINATTO, Maria José Bawupr Introducdo a
terminologia: teoria e pratica. Sdo Paulo: Contexto, 2004.

SAGER, Juan CCurso practico sobre el procesamiento de la terminogia. Madrid,
Fundacion G.S. Ruipérez, 1993.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

KRIEGER, Maria da Graca. A face linglistica da Tiewtogia. In: KRIEGER, M.G &
MACIEL, A.M (org.). (2001)Temas de Terminologia Porto Alegre, Sao Paulo,
Editora da Universidade/UFRGS/Humanitas/USP : 22-33

HOFFMAN, |. Lengatges d’especialitat.Seleccié de textos. IN: BRUMME, J.
(dir.)Barcelona, IULA, UPF, 1998

MOURA, Adila. ( tese de doutorado) UFRGS.

AVALIACAO

A avaliacao sera feita com base na participacaawen(apresentacdo de seminarios de
leitura), na elaboracdo de projetos terminoldgicBera também solicitada uma

monografia final.
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IDENTIFICACAO

Programa de Pos-Graduacao em Linguistica Aplicada

Disciplina: Seminarios de Estudos Complementaresecnologias linguisticas |
Semestre2011/1

Carga horarial5h/a

Creéditos:1

Area tematicat. INGSTC

Cddigo da disciplina4d842

Requisitos de matricula: -.-

ProfessorabDr2 Rove Luiza de Oliveira Chishman / Dr? Isa Marada Rosa Alves

EMENTA
Seminario ministrado por professor do Programa wmitante, sobre temas
vinculados as linhas de pesquisa do curso, aprahdal conhecimentos das areas de

interesse e contribuindo para apresentar difereefliexdes tedricas.

CONTEUDO PROGRAMATICO
1 — Introducéo a Linguistica de Corpus
1.1 Linguistica d€orpus visdo geral (definicdo e breve historico)

1.2 Tipologia deorpus(definicdo e exemplos)

2 — Questdes envolvidas na pesquisa caarpus

2.1 Aidentidade dos participantes de corpus copyright

2.2 Ocorpuse as nogoes de extensao, representatividade, adeqpaotecdo da

2.3 Atividade pratica I: uso dmrporadisponiveigCorpusNilc e outros,
SketchEngine)

2.4 Procedimentos de analise: listas de palagoassordancias; colocacdes; prosodia

semantica; palavras-chave

2 — A construcao dacorpus

2.1 Coleta, armazenamento, pré-processament@Egs@nento e analise c&rpora
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2.2 A web com@orpus
2.3 Ferramentas para construcacaigpus

2.4 Atividade pratica Il: personalizacdo, montageexploracdo deorpora

3 —Corporae Engenharia da Linguagem

3.1 Corporae Engenharia da Linguagem

3.2 Andlise quantitativa e qualitativa de corpus

3.3 Anotacao linguisticavwebsemantica

3.4 Apresentacdes de trabalhos

3.5 Exemplo de constru¢do e manipulacao automaéicarpus
3.6 Exemplo de anotag&o seméanticzaigus

3.7 Atividade pratica Il: consulta ao AC/DC

4 — Possibilidades de pesquisa
4.1 Apresentacoes das leituras

4.2 ApresentacOes das propostas de projetos

BIBLIOGRAFIA BASICA

ALUISIO, S. M.; ALMEIDA, G. M. B. O que é e como senstr6i um corpus? Licdes
aprendidas na compilacao de varios corpora paes@usa linguistica. In.
Calidoscopia v. 4, n. 3, set/dez, (2006). Disponivel em:
<http://www.unisinos.br/publicacoes_cientificas/ireatstories/pdfs_calidoscopio/vol4
n3/art04_aluisio.pdf

BERBER SARDINHA, T. Linguistica de Corpus: histarie
problematicaDELTA [online]. v.16, n. 2, p. 323-367, 2000. Disponiget
<http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_arttepid=S0102-
44502000000200005&Ing=en&nrm=iso> Acesso em: 4 2@t1.

BERBER SARDINHA, T.; BARCELLOS ALMEIDA, G. M. A Liguistica de Corpus
no Brasil. In: TAGNIN, S.; VALE, O. A. (Ed.Avancos da Linguistica de Corpus no
Brasil. Sdo Paulo: Humanitas, p. 17-40, 2008.

BIBER, D. Representativeness in corpus designrdnyeand Linguistic Computing 8,
V. 3, p. 243-257, 1993. Computational Linguisti®s 2

BUITELAAR, P.; DECLERCK, T. Linguistic Annotatiofor the Semantic Web In:

HANDSCHUH, Siegfried; STAAB, Steffen (ed#¥nnotation for the Semantic Web,
Frontiers in Artificial Intelligence and Applicatio ns Seriesv. 96, 10S Press, 2003.
35
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GARSIDE, R.; LEECH, G.; MCENERY, A. (edsforpus Annotation: Linguistic
Information from Computer Text Corpora. New Yorlarigman, 1997.

KILGARRIFF, A. Language is never ever ever rand@uarpus Linguistics and
Linguistic Theory. v. 1, n. 2, p. 263-276, 2005.

SANTOS, D. Corporizando algumas questdesAlrancos da linguistica de corpus
do Brasil. Stella E. O.; Tagnin, Oto Araujo Vale. Sdo Patlomanitas, 2008.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALUISIO, S. M. et al. An account of the challendgdanging a reference corpus of
Brazilian Portuguese. In: PROPOR"2003, 2003, Hagoture Notes on Atrtificial
Intelligence. Proceedings of PROPOR"2003. Springer Verlag, 2003. Disponivel
em<http://www.nilc.icmc.usp.br/lacioweb/publicacodsib.

ATKINS, S; CLEAR, J; OSTLER, N. Corpus design aiéeJournal of Literary and
Linguistic Computing. v. 7, n. 1, 1992.

BIBER, D. et al Corpus linguistics. investigating language structure and use.
Cambridge: Cambridge University Press, 2000.

CHURCH, K.; MERCER, R. Introduction to the Spedsdue on Computational
Linguistics using Large Corpor@omputational Linguistics. v. 19, n. 1, p. 1-24, 1993.

KENNEDY, G.An Introduction to Corpus Linguistic . London & New York:
Longman, 1998.

MAIA, B. (2003) Do-it-yourself, disposable,specgdd mini corpora — where next?
Reflections on teaching translation and terminoltggugh corpora. In Tagnin, S.E.O.
(org.) Traducéo e Corpora, numero especial dosr@adele Traducao IX 2002/1,
Florianopolis: Nucleo de Tradugdo/Universidade Faldde Santa Catarina, 221-235.

MANNING, C.; SCHUTZE, H. (1999)Foundations of Statistical Natural Language
ProcessingMIT Press.

McCENERY, T.; WILSON, A. (1996)Corpus Linguistics Edinburgh: Edinburgh
University Press, p. 29-31.

McCENERY, Tony; WILSON, Andrew. (199&}orporaand Language Engeneering.
In.: Corpus Linguistics Edinburgh: Edinburgh University Press.

McCENERY, Tony; WILSON, Andrew. (199&}orporaand Language Engeneering.
In.: Corpus Linguistics Edinburgh: Edinburgh University Press.

O’KEEFFE, A.; McCARTHY, M. (Orgs.). (2010)he Routledge Handbook of Corpus
Linguistics.1% ed. New York: Taylor & Francis Group.

PEREZ HERNANDEZ, C. (2002) Explotacion de los aygptextuales informatizados
para la creacion de bases de datos terminolégasesibs en el conocimiento.
Disponivel em http://elies.rediris.es/elies18/xtieml Acesso em 02/03/06.
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PINHEIRO, G. OLIVEIRA, L.H.M., TAGNIN, S. ALUISIOS. (2003)Mapeamento de
Projetos de Corpora no Brasilll Encontro de Corpora, IEL, Unicamp, 2003.
(Disponivel a partir do IV Encontro:
http://www.nilc.icmc.usp.br/ivencontro/ivencontrant)

RUNDELL, M. (1996)The corpus of the future, and the future of theugrTalk at
Exeter, special conference on 'New Trends in Reéer&cience’. (Disponivel em
http://web.archive.org/web/20040211202044/http:Awimf.rice.edu/~barlow/futcrp.ht
ml)

SILVEIRA, F. P.; LIMA, V. L. S. (2008) Entrelinhasintegragcao de ferramentas para
complicacéo e exploracdo de corporaAwmancos da linguistica de corpus do Brasil
Stella E. O. Tagnin, Oto Araujo Vale. Sao Paulontdnitas.

SILVEIRA, Filipi Pereira; LIMA, Vera Lucia Strubg2008) Entrelinhas — integracao
de ferramentas para complicacdo e exploracdo germorin.Avancos da linguistica de
corpus do BrasilStella E. O. Tagnin, Oto Araujo Vale. Sdo Patlomanitas.

SINCLAIR, J. (1991). Corpus, Concordance, CollamatiOxford University Press.

STUBBS, M. (1996)Text and corpus analysisomputer-assisted studies of language
and culture. London: Blackwell. 227p. (Languag&atiety series, v.23).

STUBBS, M. (2001)Words and phrase€orpus studies of lexical semantics..Oxford:
Blackwell.

TAGNIN, S. E.O. (2005D jeito que a gentdiz. Sdo Paulo: DISAL, p.117.

SITES COM RECURSOS PARA PESQUISA LINGUISTICA EM CORPUS

27.ANC - http://www.americannationalcorpus.org/

28.Arquivos da Revista Veja http://veja.abril.com.br/acervodigital/ (banco de
textos)

29.Arquivos da Folha http://www1.folha.uo.com.br/folha/arquiv@sanco de textos)

30.BNC - http://www.natcorp.ox.ac.uk/

31.Brown Corpus http://icame.uib.no/brown/bcm.html

32. Cobuil - http://www.mycobuild.com/about-collins-corpus.aspx

33. COMET —http://www.fflch.usp.r/dlm/comet

34.Banco do Portuguédhitp://www?2.lael.pucsp.br/corpora/bp/conc/index.htm

35. European Corpus hkttp://www.linguateca.pt/acesso/corpus.php?corp G3=HE,
http://www.elsnet.org/eci.html

36.Google Diretério http://www.google.com/dirhp?hl=pt-BR

37.KiwiCFinder - http://miniappolis.com/KWiCFinder/KWiCFinderHomeunhit

38.HTTRACK - http://www.httrack.com

39.Lacio-Web -http://www.nilc.icmc.usp.br

40. Lael - http://www?2.lael. pucsp.br
http://www?2.lael.pucsp.br/direct/direct_papers.htm
http://www?2.lael.pucsp.br/corpora/

41.Linguateca http://www.linguateca.pt

42.NILC - http://www.nilc.icmc.usp.br
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43. Sketch Engine http://www.sketchengine.co.uk/

44.Simple Concordance Prograhttp://www.TextWorld.eu

45. TERMISUL - http://www6.ufrgs.br/termisul

46. TextQuim —http://www6.ufrgs.br/textquim

47.Tycho-Brahe -http://ime.usp.br/~tycho/corpus

48.ToolkitBootCat -http://bootcat.ssImit.unibo.it/

49. Unitex —http://www-igm.univ-mlv.fr/~unitex

50. WordSmith -http://www.lexically.net/wordsmith/

51.WebConc -http://www.niederlandistik.fu-berlin.de/cgi-bin/web
conc.cgi?sprache=en&art=google

52.WebCorp -http://www.webcorp.org.uk/

AVALIACAO
A avaliacdo é processual e continua, considerangarticipacdo ativa e o
desempenho dos alunos nas seguinte atividadesexpdaitivo-dialogadas; seminarios;

oficinas decorpora elaboracao e apresentacdo do artigo final.
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